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! Eider Olson, The poetry o/ Dylan Thomas (the University Chicago Press).
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/ , Poem on his birthday G: 1 = "La oscuridad es
un camino y la luz un lugar / el cielo que no existio ni existird jamds es siempre cierto /'y
en ese vacio tupido de malezas / como los bosques de zarzamoras / crecen los muertos para
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"Antes que llamara y la carne me abriese / que mis liquidas manos golpearan en el vientre
/ yo que era entonces informe como el agua / que formaba el Jordan junto a mi casa / era
hermano de la hija de Mnetha / y hermana del gusano que me daba la vida" (Before I
knocked = = 2 "Sorié mi génesis en sudores de muerte / caido
por dos veces en el nutricio mar / vastago rancio de la sal de Adan, vision / de nueva

fuerza humana. Busco al sol'. (I dreamed My genesis 2 * 1 =
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"Oh, ved en los muchachos los polos de la

promesa" (I see the boys of Summer =) & & =
/ n
2

$ / El humedo misculo del amor
se aja y muere / aqui estalla un beso en una cantera sin amor () & &
= 2 . "La mitad de este mundo es del demonio, la otra mitad es mia / bobo
por esa droga fumada en una nifia /'y encerrado en el brote que bifurca su ojo"” 1
" . "Yo me siento y contemplo bajo mi uiia al gusano / que corroe lo vivo" 6 If [
were tickled by the rub of love 2 * & =,
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!/ Ceremony after
a fire raid, $ 3— 3



/ /.
"Dentro del pan en un sembrado de llamas / dentro del vino abrasador como aguardiente /
las misas del mar / las misas del mar bajo / las misas del mar que engendra nifios /
irrumpen como fuentes y entran a colmar para siempre / gloria, gloria, gloria / el reino
final y destructor del trueno de la génesis.
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(Ballad of the long legged bait =
34 1 3 "In country Sleep” = 3 1 3
Over St John Hill = Sobre el cerro de Saint John, Winter's tale = 3— 3 On
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. "Es un cuento de invierno / que el
anochecer ciego de nieve trasporta sobre los lagos / y los campos flotantes de la granja en
lo copa de los valles / sobre el palido aliento del rebaiio en la vela furtiva que resbala
calmo entre los copos plegados a mano / y sobre las estrellas que se entregan al frio /y en
el olor del heno entre la nieve y el remoto buho / que da consejos entre los rebarios y en la
zarpa de hielo / en los valles cruzados por los rios donde se dijo el cuento". (-
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" Yt
despertaras del sueiio campestre en este amanecer /'y cada amanecer primero / tu fe tan
inmortal como el clamor del obediente sol G 1 =

Dos poemas religiosos
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2 Entre una y otra media una evolucién de varios afios.
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. "Verde como el comienzo deja

al jardin que se hunde / que trepe con sus torres de cascara hasta el dia / en que el gusano
construira con las pajas doradas del veneno / mi nido de clemencia en el tosco arbol rojo".
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3 Jack Frost: (hombre de escarcha) El invierno en lenguaje coloquial.
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A la memoria de Ann Jones
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El tiempo trae otro hijo en si.

jMatad al tiempo! [Ella gira en su pena!
El roble es derribado en la bellota

v el halcon en el huevo asesina al jilguero.
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Sanctum Santorum
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